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KENDRION

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Straie 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT -ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
_ _PatNo

1 2517267700
Schalimagnet
P151536-221938
Net Weight;
Cust. stat. nr.

Delivery Note

-

Order No
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA !

Customer No

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unjoad Point
Transportnr.:

ASREL0
Del.Note date: ‘
23.10.2019

Delnote No
396067

135292

91019089

505927

24.10,2019

FCA - - ICC Incoterms® 2010
100

14248

382057

J152)

NooRRAG.

Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
106/2 400,00 pcs
550003952904 161019-GET2-1

268,707 kg

85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty Pack Ald Id
Jack Aid Desc .

1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739

B50AT KLT 4315 Getrag
1 20741

650AT Getfrag Neu Palettendeckel
20 20740

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterrsich

650AT Tray Getrag NEU

Unit of measure
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www.kendrion.com Geschaftsfuhrer
info-sibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler
Fax: +43 346642722

Tel: +43 3465 423220

Deutsche Bank AG
BIC; DEUTDEGFE34
[BAN:DE61 6247 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37755709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Fil 9972 W

Paga  1(2)



KENDRION

!
1

Delivery Note

-

‘ Order No Delnote No Del.Note date:
1 396067 23,10.2019
/) o, e i Srem S soss
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Elbiswald) GmbH
i
. |} www.kendrion.com Geschaftsithrer Deutschs Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
g5?2 EiP':WG'ﬂ 269 infa-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFG94 UID-Nr. DE 147 825129
sterelc]

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322.0

iBAN:DES1 €947 0039 00304188 0O

Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 5972w
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55en vom Frachiifhrer ausgefiilit warden,

i
Les parties encadrees de lignes grases douvant elre remplies par [a transpereur.

Die mit fatt gedrackien Linten eingerahimten Rubriken m

19+21422.

elnschfiefiiich
y compris et

1-15

Auszultifen unter der Verantworiung des Absenders

Arempliar la responsabititd de 'expeditéur

Bestell-Nr. $3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fir Empfanger Exemnplalra du destinatalre ur

A 2
o RERETON (Eibiswald) GmbH 7%
Dr. Wilhelm Binder Stralke 1
8552 Eibiswald 269
Austria .

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
LETTAE DE VOITURE INTEANATIONAL

Dlase Befdrderung unterlegt irotz einer
gegenteiligen Abmachuny dan Bestim-
mungen des Uberelnkemmens Gber
den Befdrderungsvertrag Im internat

noK 4284172

Co Transport est soumis, nonobstant
loute clause contralre, a la Conven-
fion relative au contat de Iransport
internaliona de marchandisa par

Ufficlo doganale

StraBengilarverkenr {CMR) routo (CMRB)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de dovana | dentrée / Entrata de sortia f Uscita

16 Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

3 Auslieferungsort des Gulgs
Lisu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Nachlolgender Frachtidihrer (Name, Anschrilt,
Transporlewrs succesifs (nom, adresse, pays)

(DH00 28

Land)

na PT Co A
Y ( :
\T - HCoh fToduuod C%Uf@ )
4 On und Tag der Ubernahme des Gutes wod Land

2 Empfanger (Name, Anschilft, Land)
¢/Ou el -Nagel
O Lieu Pays
Ligu ot date da la prise en charge da la marchandise Lieu Pays

Vita el ebixwom
T Joo.26 Mooune (Rar:)
AT-8552 Ebrsuoald

Réserves et abservalions du ttansporteur

18 Vorbehalte und Bemerkungen dos Frachtizhzers

21 el - S E00pcs

5 Belgeld Behbrdliches Kennzeichen Land Héchste zulZssige Nutzlast
eigefligte Dalumente Numéro dlmmatriculation Pays Charge utile maximale
Documents annexés
des Kiz. des Kiz,
P b du viticuta cevéhicule
/ % E t 2 /70 /{ Q des Anhngers des Anhingers
& (_ & Kl . de la remorque dala
© Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl derPackslicke 8 AnderVerpackung 9 Bezelchaung des Gutes 10 Statstiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umlang in m?
Marques el numéros Nombre des colis Mode d' embalage Nature de la marchandise No stalistique Poids brut. kg Cubage in m3

6 5@&@»—

ion (Eibisald)
ilh inder/

Uniessehilit und Stermpe! dges Absenders

Slgnature et limbre de I'expéditevr

Diiaenc MADAOH UARtAralnbh Earmolae 4078 1 dan Intaenalinnnlan @b Ranaidarsnrtenbr anbearichl dar lnbdan Arimedaalbionm Bie nlln @lantas din dar 1811 ammshBenn mlas asiab fis

D

Unlarschirift und Stempal das Absenders
Slonature et imbre de I'expéditeur

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
Bez, GelahrzetielmusterNr, LIN-N; Vera-Gl
LADEN“TTEL 5 N9  [Numéerod ethuee{uar Numé:u;"ﬁ'ﬁr G?{:‘% SR
bel ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Deslinglalre Nom o' emballage
al Millente al Destinataria voitNo §
UN
Europal. abgegeben: Sik.| Europal, abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme | . v GradC
Temperatur Ubergabe » .~ ..Grad C
Conlziner in Ful Wechselaulbauten in m Anzahl
Conlainer en pied | Ny, Calsses mabiles enm Nombre
Cuntainer (in pledi) Cassone intescambiabile Numera
Stempel-Untesschril Stermpet-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER da Expéditeur vor EMFFANGER  de Destinalaire Nr. N
del Miltents del Destinatarf I
v 19 Bosondere Versinbarungen (2.8, Befsrderungspapier NI
Europ. erhalten: Sti{ Europ. erhalten: Stk. Gonvenlion particulisras {:.g. transpoddogcupmsnmﬂ.)l
Convenzioni particofari ar example documenl de ransport N2)
20 Zu zahlenvom: | Absender Wahrung Emplanger
A payet pa; Expéditeus Monnaie Destinataire
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Lintarschrilt Fahrer Prix de transperl
et e o Ermabigungen  ~
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Insttsetlons de V'expédileur Zwischansumma
Istruzioni det mittente Salds
Zuschlage
Supplements
&t Nebengebihren 4+
4 Frals accessolras
Gesamisumme
Total
= : Frathizahiungsarwalaunger [ Preserpoon Hickerstattung
21 g%???gl amo q g‘v 14g;mnmlm yminl | Drchne & pagaments 15 Bernbouirsefd
(.fg\m ilgln/4 /{ i (i) Ol
'!2\2,3 23 24 d t emplfangen
L

il
“Ricd
verificals

brchzndises recugs

Bl Elctli'é

da I'expéditeur
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